Contributii la cercetarea toponimiei
din spatiul geografic al Maramuresului

Pamfil Biltiu

Baia Mare

in ultimele decenii, cercetirile specialistilor legate de toponimie i
onomastici, au luat o mare amploare. Ele au antrenat nu numai lingvisti, ci si
istorici, geografi, etnologi, care au descoperit in cercetarea domeniului date
extrem de pretioase, legate de trecutul istoric, climatul social, economic,
cultural, etnografic etc. al spatiilor cercetate.

Asa cum aratd cercetdrile, toponimia este un domeniu de granita,
deci se afli la intersectia mai multor stiinte. Cu toate cd ea priveste in primul
rind lingvistica, ea a stimit un mare interes din partea istoricilor si
geografilor. (Al. Graur, 1972:10)

Istoria fiecirui popor se reflectd, intr-o misurd mai micd sau mai
mare, in toponimie, ea constituind o sursd de bazi a cercetarilor. Geografii
au sesizat de timpuriu ca un numdr insemnat de nume de locuri coincide cu
termenii entopici, care au intregit fericit terminologia geograficd populard
(Oros Marius 1., 1996:1)

Toponimia a furnizat etnologilor date bogate, precum si elemente de
vechime legate de practicarea ocupatiilor traditionale: agricultura, pastorit,
vanatoare, apicultura etc., apoi a unor meserii: fierdritul, mineritul, olritul
etc. Date pretioase ne furnizeaza toponimia pe linia constituirii si evolutiei
comunitatilor rurale, legate de specificul proprietdtilor, legate de bogatiile
solului si subsolului.

Numele de locuri ascund in cdmpul lor semantic crampeie de istorie,
de relatii sociale §i de organizarea muncii In cadrul unor profesii, fapte de
culturd si civilizatie, mentinand in uz cuvinte al ciror sens s-a estompat, care
nu mai pot fi intelese, dar care sunt veritabile vestigii ale limbii vechi si
dovezi ale civilizatiei din diverse spatii.

Numele de locuri reprezintd un mesaj pe care stramosii ni l-au
transmis peste veacuri §i care este de mare bogdtie informationald.
Descifrandu-le corect, vom intelege mai bine, vom aprecia cum se cuvine
importanta lor, natura lor spirituald ne vor ajuta si stim cine suntem §i de
unde provenim (Visovan, 2005: 5-6).

Toponimia, prin bogitia ei informationald, ne releva, intre altele,
populatiile si etniile cu care romanii au convietuit de-a lungul istoriei sau cu
care s-au aflat in vecindtate §i se oglindesc din plin in toponimie.
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Rezultatele obtinute din cercetarea toponimiei oferd date pretioase
istoriei limbii, argumentindu-ne mai bine influentele care au patruns in
lexic, dar si in formele gramaticale.

Toponimele ne furnizeaza date legate de schimbarile ce s-au produs
de-a lungul vremii in denumirea unor localitati. Deoarece au pirut
neadecvate o serie de nume de aseziri au fost schimbate, cu toate ca ele erau
purtitoarele unor realititi si elemente interesante legate de acele asezir. O
denumire ca Valea Porcului a devenit Valea Stejarului, una ce se chema
Cracegti a devenit Mara, Dobrifinas a devenit Dumbrava.

Este foarte interesant de amintit ci, in satele care au fost colonizate
cu mai multe etnii, acestea s-au rasfrant in toponimie in denumiri calchiate,
formate din aldturarea de termeni din limbi diferite: maghiard, germana,
italiana.

in privinta evolutiilor numelor topice, colonistii au generat unele
denumiri. Altele au fost schimbate, ca urmare a unor regimuri de dominatie,
precum regimul austro-ungar, intervenind factorul politico-administrativ din
acele vremuri. Anumite schimbari de denumiri au substituit pe cele vechi,
care astdzi nu se mai cunosc. Tipic pe aceasta linie este Sighetul, denumire
maghiard a orasului capitaldi a Maramuresului locuit inainte de venirea
ungurilor.

Studierea toponimiei Maramuresului, desi nu este lipsitd de unele
contributii: Nicolae Driganu, Stefan Visovan, Nutu Rosca, ea a fost
cercetatd insular, reprezentdndu-se mai mult spatiul geografic de peste Gutai.
Anumiti lingvisti consacrati: [. Patrut, Mircea Homorodean, Al. Graur, Emil
Petrovici, Marius Oros au analizat, in scrierile lor, putini termeni din spatiul
care din punct de vedere administrativ apartine Maramuresului.

Cercetarea noastrd este menitd a umple un gol fiind axata pe spatii
putin sau deloc cercetate, ludnd In dezbatere denumiri din zonele Chioar,
Codru, Lapus, bazinul Baia Mare sau Tara Voievozilor.

Prin contributia noastrd ne-am propus sa aducem corecturi prea
multelor pareri fanteziste privind originea unor toponime, unele emise de
amatori lipsiti de pricepere, altele avand la baza intentia de a slaviza limba
roméana sau intentia de a emite pareri prin care sd dovedeasca o cu totul alta
provenientd a unor toponime fata de cea reald. Ori este limpede ca nu putem
trece peste un termen maghiar sau slav atunci cind ele exista. Etimologiile
fanteziste se datoreazd ignorarii legilor fonetice care trebuie folosite in
provenienta unor toponime.

Trebuie sd subliniem cd In stabilirea etimologiei, pe care unii
cercetitori o omit cu toatd importanta ei covarsitoare, ea fiind purtatoarea
semanticd, intervin dificultati, cercetdtorul fiind nevoit sd recurgi la variante
etimologice si ele plauzibile. O dificultate care intervine des este cea a
toponimelor avind la bazi antroponime §i a hidronimelor.

Asa cum aratid cercetirile, numele de locuni sunt, in general, mai
vechi decét cele de persoane. Ele sunt adesea preluate de la o populatie mai
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veche, procentul de etimologii necunoscute va fi mai mare decat la numele
de persoane (Graur, 1972:9)

Mai trebuie sd adaugam ca cel mai bun mijloc ca si ne asigurdm ca
etimologia numelui topic este justd este sd cunoastem povestea care a dus la
crearea lui. Tipic pe aceastd linie este toponimul Ungureni. (Graur,
1972:21).

Clasificarea toponimelor ridici pentru cercetitor probleme, fiind
ingreunatd de originea nesigurd a unor denumiri care genereaza variante
etimologice ale unor toponime.

Cercetarea structurii toponimelor ne dezviluie bogétia procedeelor
prin care s-au format ele, fiind de fapt mijloace de imbogitire a
vocabularului limbii roméane, locul pe care toponimele il ocupd in sistemul
lexical, formele preferate de popor in compunerea toponimelor, stabilitatea
mai mare a numelor de locuri fata de alte forme si categorii lexicale.

Cele mai multe dintre toponime provin de la apelative, dar care
devenind nume proprii au o functie de individualizare, in vreme ce
apelativele sunt expresia unor substantive comune (genus) (Oros, 1996:29).

Apelativele au o largd sferd de individualizare, denumind notiuni
dintre cele mai variate, precum ocupatii — Bdifa, Huta, forme §i configuratii
ale solului — Bloagja, Cicdrlau, Borsa; vestigii ale trecutului istoric —
Cetdgele, Cogtiui (Castelum), Mdndstirea; mesenii — Fduregti, Coag; aspecte
legate de faund — Farcasa, Breb; termeni legati de flora — Sarasdu, ladara.

O serie de toponime au la baza insusiri geografice: Ignis, Iza, Lapus,
Posta, Pribilesti, Rusor, Sipot, Rohia. Anumite toponime ne dezviluie
formarea asezarilor pe spatii defrisate: Dumbravita, Sapdia. Nu lipsesc
toponimele cu substrat mitico-magic. Tipic pe aceasti linie este Zgleaman.

Toponimele avand la bazd adjective sunt legate de realitdti si
trasaturi geografice: Aspra, Ilba, Limpedea, Salnita, Mara, Stremfi. Analogia
a jucat un rol esential in formarea lor. Numele de localititi, provenite din
verbe, ne dezvaluie ocupatii precum mineritul — Cavnic; configuratii ale
solului — Cernesti.

Toponimele care au la bazi antroponime stau sub semnul eroilor
eponimi. Dificultatea stabilirii originii lor cu exactitate constd in vechimea
mai mare a numelor de sate fata de cele de persoand, cum am amintit. Putem
enumera pentru exemplificare toponimul Bdrsana, Feresti, Laschia,
Sapdnta, Petrova. Altele sunt mai precise: Bontdieni, Budesti, Peteritea,
Viseu etc.

Derivarea cu sufixe a fost un mijloc preferat si productiv de formare
a toponimelor. Sufixul cel mai des folosit este -egti, la baza derivirii stand
nume de persoane. S-a emis ipoteza cd, in vremuri cand populatia unor
agezari era micd, denumea un ,,mog”, formand un catun care se putea usor
muta dintr-un loc in altul (Oros, 1996:38). Pérerea este mai putin plauzibila.
In Maramuresul Istoric existi multe toponime derivate de la sufixul —egt::
Feresti, Giulesti, Desegti etc.
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Unele denumesc profesii — Fauresti, Coag, altele provin de la
termeni imprumutati — Odegti. Nu lipsesc cele legate de trasdturi umane —
Surdesti, de la surdu.

Unul dintre sufixele mai productive in formarea unor toponime
derivate este —eni. Unele toponime formate cu acest sufix ne redau
interesante aspecte §i realititi etnografice: Boiereni, Ungureni. Unele sunt
derivate de la forme de relief — Costeni, Magureni, Gardani.

Satele formate cu sufixul —is ne indica aseziri defrisate — Ciocotis,
ca si cele formate cu sufixul —ifa — Dumbravita. Unele toponime derivate cu
sufixul —oara redau configuratii ale solului — Slatioara.

O categorie bogatd a toponimelor au la bazi compunerea, mijloc
fertil de Tmbogatire a lexicului. Numeroase nume de localitati sunt compuse
dintr-un substantiv cdruia i se adaugid un adjectiv ce aratd insusirea
substantivului: Baia Mare, Baia Sprie, Bozdnta Mare, Boiu Mare, Varful
Rotundu, Valea Strambului, Preluca Veche etc.

in satele cu populatie colonizati de mai multe etnii toponimele s-au
format pe bazid de calcul lingvistic, In care au patruns termeni din limbi
diferite: Ocna Sugdtag, Sat-Sugatag. Ele au in compunere substantivul so =
sare + verb vdgo + substantiv Tag = zi sau substantiv + verb Sugau.

Mai rar, toponimele sunt compuse din prepozitie urmati de un
substantiv — Prislop, Cufoaia.

Destul de frecvent in compunerea toponimelor intdlnim o alaturare a
doud substantive: Ardusat, Borcut, Botiza, Chioar, Firiza, Libotin, Rioaia —
sunt forme in care termenii s-au aglutinat (sudat) formand un singur cuvént.

O grupd destul de bogatd de toponime sunt compuse dintr-o
alaturare de doua substantive, diferite semantic, care au ramas in forma
neaglutinatd: Copalnic — Mandgstur, Lacul Zanelor, Valea Porcului. Ele ne
dezviluie informatii legate de trecutul vietii religioase, credinte §i superstitii,
cresterea animalelor etc.

Toponimele formate cu locutiuni adjectivale ne indica situarea unor
sate geografic mai sus sau mai la vale: Oarta de Jos, Suciu de Jos, Suciu de
Sus.

Cercetarea originii termenilor ce alcatuiesc toponimele ne dezviluie
conservarea in structura lor a mai multor straturi lingvistice. Cel mai vechi
cuprinde posibilele elemente de substrat, stabilite prin existenta lor in limba
albaneza: Buzesti — de la buza, Gdrdani, de la gard, Tisa.

Stratul lingvistic cel mai bogat al toponimelor investigate de noi este
cel latin, care aliaturi de elementele de substrat, marcheaza vechimea
civilizatiei in acest spatiu geografic.

Informatiile pe care ni le furnizeazi aceste toponime sunt de mare
importantd. Ele mai intdi marcheazi vechimea exploatarilor miniere in toate
localitatile in care s-a practicat, datoritd prezentei termenului de baie sau a
diminutivelor acestuia: Bdifa, Baiuf, Strdmbu Baiuf. Existenta unui mare
numir de toponime latine in perimetrul unor exploatdri miniere precum
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Valea Romana, Baia Sprie, Valea Rogie, Tocastru, Roata, Valea Usturoiului,
Valea Neagrd etc. ne intiresc convingerea cd exploatarea minereurilor la
minele din acest spatiu dateaza din perioada romana. In sprijinul afirmatiei,

putem cita §i surse documentare. Mineritul este cunoscut in bazinul Baia
Mare incd de pe vremea dacilor liberi. Ei au imprumutat mineritul de la
romani, care la inceputul secolului al II-lea transformaseri o parte din Dacia
in provincie romani. Insisi denumirea orasgului Baia Mare apare in
documente sub denumirea ,,Rivulus Dominarum” (Raul Doamnelor)
(Nadisan, Bandula, 1980: 49-50).

Intr-o lucrare rimasa in manuscris, un grup de specialisti in minerit:
ing. losif Popper, geolog Sever Pasca, ing. Ioan Goia, enumerau o serie de
vestigii romane conservate in minele din Bazinul Baia Mare, intre care si
monede cu inscriptii latine.

Sunt importante categoriile de toponime legate de vestigii istorice —
Cetdtele, Cogtiui, Mandagstur, dar si Tocaslru, de la Totum Castrum, Valea
Tocastrului etc. Ele sunt un ecou al stipanirii romane in acest spatiu, asa
incat ipoteza stapanirii acestui spatiu de catre dacii liberi este incorecta.

Substratul de origine slava ne ilustreaza influenta exercitatd asupra
limbii roméane de citre cea slava. Intrebarea care se ridica in privinta acestei
influente este daca slavii au ajuns sau nu in acest spatiu. Consideram ca
influenta slavd s-a exercitat din Ucraina subcarpaticd vecind. Ea este mai
accentuatd in Tara Voievozilor, unde existd §i sate cu populatie ucraineand
compacta.

Faptul cd ele denumesc importante cursuri de apd — Cosau, Cisla,
Slatioara, Rona, Tisa, dupi unele pareri §i Iza, ne argumenteazd venirea
timpurie a slavilor In Maramuresul Voievodal.

Informatiile furnizate de toponimele slave sunt interesante, unele
sugerandu-ne formarea unor sate pe terenuri defrisate: Dumbrava,
Dumbravita. Altele fac parte din categoria celor cu substrat mitico-magic,
precum zgleamdn sau zglemene. Altele se referd la caracteristicile solului —
Pdcura, Salnita, Slatioara, Bloaja.

Toponimele maghiare stau sub semnul unei alte influente, exercitate
asupra limbii roméne in Ardeal, unde ea a pétruns ca urmare a conditiilor
istorico-sociale, unde existd mai multe sate cu populatie maghiara sau mixta.

Studierea toponimelor ne furnizeazd numeroase date legate de
diferite aspecte ale vietii social-economice din trecut. Ocupa un loc aparte
cele formate pe baza calculilor lingvistici: Sar-Sugatag, Ocna Sugatag, llba
Handal.

In semantica toponimelor ni s-au transmis veritabile file de istorie a
localitdtilor din acest spatiu nordic de tara.
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A, TOPONIME PRIMARE

I. Toponime formate din apelative
a) din substantive

Bicaz. Sat agezat in zona Codrului, pe soseaua Arinis — Oarta de Jos —
Bicaz. Etimologia provine de la varianta Bicas — pietris, loc cu mult pietrig -
din slavonescul bic.

Birsau. Hidronim afluent al Somesului, care dreneazi o serie de sate
din zona Chioar. Etimologia este derivatd de la Birsa + sufixul —au. Vezi
Bérsana. Toponimul ne argumenteazi practicarea agriculturii in luncile
fertile ale raurilor.

Bloaja. Sat situat pe Valea Blojii, langd Virful Magurii, 933 m
indltime. Este atestat documentar la 1770 — predium Blosa; 1831 — Blozsa;
1850 — Blosa; 1854 — Blossa Valya, Valea Blosi; 1964 - Izvoarele.
Etimologia provine din slavonescul blojii= noroi, vezi si latinescul blossa.

Breb. Sat agezat pe Valea Cosaului, langa $oseaua Feresti — Cavnic,
in apropierea satului Hoteni. Este atestat documentar la 1360, sub denumirea
Hoédpatakafalwa, Villa Olachalis, Hodpathakfalva, 1364 — Hodpataky,; 1440
. Hothpathaka; 1715 — Breb; 1720 — Breeb Bélay. Etimologia din
slavonescul Bebrii, animal rozitor inrudit cu castorul, care a trdit in lacurile
Taul Mordrenilor §i Chendroaiei de pe raza satului. Animalul a disparut,
probabil in secolul al XVI-lea, din cauza vandtorii excesive, datoritd valorii
ridicate a blanii. De la acest animal se trage toponimul Valea Breboaia
(Ivanciuc, 2006:156)

Borsa. Orag situat pe Valea Viseului si Tislei, in apropiere de Moisei.
Este atestat documentar la 1365 — Bors; 1475 — Borswafalva; 1720, 1828 —
Borsa, Borse; 1851 — Borga. Etimologia, asa cum apare si in documente,
provine din italianul borsa — punga, geanta. Etimologia a fost stabilita ca
fiind de aceastd provenientd de Artemiu Anderco Homorodeanu. Parerea ca
acest toponim ar proveni de la numele de persoand slav Borsa, diminutiv
format cu sufixul sa de la numele Bori§lav sau Borivoj, sustinuta de Nicolae
Draganu, este total gresitd (Draganu: 390). Exagerata este §i etimologia pro-
pusd de loan Mihalyi de Apsa, de la bora = furtund. Aceasta etimologie nu
poate fi explicata pe baza legilor fonetice.

Cicéarliu. Sat agezat pe o ramificatie a goselei Baia Mare — Satu
Mare, in apropiere de Ilba. Este atestat documentar in 1407 sub denumirea
de O-Sikarlo; 1493, 1698 — Sikarlo; 1828 — Nagy Sikarlo, Tsekerlen.
Etimologia provine de la Ciocirlau — movild, deal, dimb. A fost pusi in
legatura si cu ciocirlie, din albanezul cioc, plus sufixul —/an, de unde provine
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ciocdrlie si romanescul cioc. O mai putem pune in legatura cu cicirlau — loc
mldagtinos, apdtos, moale; toponim care se intdlneste i pe Valea Marei.

Coas. Localitate situatd pe Valea Lapusului, pe o deviatie a soselei
Baia Mare — Somcuta Mare, in apropiere de Culcea si Coruia. Este atestat
documentar la 1566, sub denumirea de Kovas, Koas; 1603 — pagus privatus
Koas; 1647 — Koas, Kovas; 1800 — Covasu; 1854 — Kovacs, Covaci.
Etimologia provine de la magh. Covdcs — fierar si antroponimul Kovdcs.

Cetitele. Sat agezat in aga-numita zona a Fisculasului, in apropiere de
satul Surdesti. Este atestat documentar la 1411, sub denumirea de
Gywkefalwa, 1776 — Czurkafalva; 1828 — Gyorkefalu, Cetecele; 1851 —
Gyorkefalu; 1913 — Gyorkefalva. Traditia locald orald ne vorbeste de
posibila existentd a unei cetdti ale cdrei ruine mai sunt vizibile §i astdzi.
Etimologia provine de la latinescul civitate.

Costiui. Sat agezat in apropiere de Rona de Sus, renumit pentru biile
sdrate. Este atestat la 1475 sub denumirea de Casrellum Ronazek; 1479 -
Ronazeek. De la latinescul castellum=castel.

Pe locul unde se afld astizi satul Costiui, se crede cd, in primele
secole ale mileniului doi, ar fi existat o fortareatd, Castellum, iar extragerea
zacdmantului de sare se ficea dupa metodele folosite de romani. Dupa ce, in
1853, tinutul minier al Costiuiului devine domeniu regal, pe vechea
fortareatad se construieste un castel, bine intarit, capabil sd apere minele §i
minerii in caz de atac din afari. In 1539 se iau masuri pentru repararea
castelului care sa reziste impotriva unui eventual asalt din partea turcilor.
(Nadisan, Bandula, 1980: 117-118)

Iadira. Localitate situatd in apropiere de Tulghes si Stejera, din
comuna Miresu Mare. Este atestati documentar in 1475 sub denumirea de
Jeder; 1566 — Kis-Jeder, Nagyjeder;, 1603 — Kiszjeder, Nagyzeder; 1733 —
Jedera; 1750 — ladora; 1800 — ladara; 1850 — Jadera; 1854 — Jeder, Jedera.
Etimologia provine de la planta numita iedera, specie de arbust taritor sau
agatator, cu frunze verzi, strilucitoare §i cu flori mici galben — verzui. Din
latinescul ledera.

Fircasa. Localitate situatd pe soseaua Baia Mare — Arinis, pe Valea
Somesului. Este atestatd documentar in 1424 — villa Valachalis Farkasazow;,
1470 — Farkasazo; 1828 — Farkas Aszo; 1851 — Farkasaszo. Etimologia
provine de la farkas = lup, posibil si de la antroponimul Farcag, prin
adaugarea vocalei a finale.

Huta. Toponim - deal situat intre Maramures §i Tara Oasului, cu o
inaltime de 587 m. Este situat in apropierea localititii Piatra. Etimologia
provine din slavonescul huta, hut - fabricd, sticlarie. (Oros, : 83)

Ignis. Varf in masivul cu acelasi nume (1306 m). Etimeologia provine
de la latinescul Ignis=foc, care exprima originea vulcanica a masivului. De
altfel, formarea Iui este din curgeri de lave, sub forma unor spinéri rotunjite.

Iza. Hidronim care izvoraste din Muntii Rodnei, de sub masivul
Bitrana, avand o lungime de 83 km, afluent al Tisei. Etimologia este
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consideratd de Nicolae Driganu de la hipocoristicul rusesc (Iszjaslav,
Izaslav). (Draganu, 1933:390). Nu se stie daca toponimul nu este mai vechi
de venirea slavilor in acest spatiu. Stefan Visovan pune etimologia pe seama
radicalului [za cu sensul de apa, izvor (Visovan, 2005:149). Etimologia o
putem considera ca ar putea proveni de la iz=gust, de la maghiarul iz.

Lapus. Comund din Tara Lapusului, asezatd pe soseaua Tg. Lapus —
Rogoz — Béiut. Hidronim, ce izvordste de sub Varful Viratic. Este cel mai
lung rau al judetului (114 km). Comuna este atestatd documentar la 1505 sub
denumirea Lapos, la 1558 — Olah — Lapos; 1750 Ola Lapos; 1884 — Olah-
Lapos, Lapusul Romdnesc. Etimologia provine de la lat. lapis — lapidis =
stancd. Inainte i s-a adiugat adjectivul romdnesc pentru a nu se confunda cu
fostul Lapus Unguresc, azi Tg. Lapus.

Masca. Localitate situatd pe Valea Lapusului, in apropiere de orasul
Tg. Lapus, pe soseaua Tg. Lapus — Galgau, azi Rézoare.

Este atestatd documentar la 1500 sub denumirea Machkamezew; 1637
— Machyka Mezd; 1733 — Magska; 1850 — Matska Mezd, Maska. Deoarece
denumirile compuse cu care este atestat Macska Mezo semnificd Cdmpul
mdtului, consideram corecta etimologia stabilitd de Mircea Homorodean, de
la numele propriu Mifu, intdlnit prin partile Lapusului in sate precum Suciu
de Sus, Lipus. in localitate se afla si Pdrdul Mdfului, de la acelasi nume.
(Homorodean, 1980:30).

Manaistirea. Sat agezat pe Valea Marei, apartinand comunei Giulesti.
Este atestat documentar la 1913, sub denumirea Gyulamonostor (citun al
satului Giulesti). Denumirea provine de la existenta unei manastiri in acest
sat, din care s-a pastrat Biserica Manastini ,,Sf. Arhangheli”, datind din
secolul al XVII-lea.

Legenda spune cé satul a fost blestemat de un calugar, aflat pe patul
de moarte, ca urmare a asupririlor exercitate de un nobil local, asupra
manastirii, alungandu-i pe calugiri. Blestemul a facut ca satul si ramana
mereu mic, ca sd nu creasca satul, nici sd scadi. Etimologia provine de la
latinescul monasterium, slavonescul monastyri.

Posta. Localitate situatd in apropiere de Finteusu Mare. Este atestati
documentar la 1555 — Puszta Fentos; 1603 — pagus Pusztafew; 1733 —
Puszta; 1750 — Puszta Finteus,; 1760 — Puszta Fentos,; 1800 — Posta; 1850 —
Poszta, Pusta. Etimologia provine de la magh. Puszta, loc slab productiv,
deal.

O legenda locald ne sugereazi ca un grup de locuitori care au migrat
din alte parti s-a adresat unui alt grup, rdmas in urma, cu expresia: dici, pofi
sta!, ceea ce ne indicd compunerea toponimului din verbele a putea §i a sta
(din latinescul stare). Cu siguranti, toponimul provine de la cuvantul pustd,
arhiraspandit pe teritoriul judetului (maghiarul puszta).

Potok. Portiune de sat din Baita de sub Codru, vale care curge de-a
lungul satului. Toponim raspandit in Transilvania, care provine din
maghiarul patak. Marius Oros il deriva de la slavonescul péték (Oros: 97).
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Nu impartidgim aceastd parere, avand in vedere o mai puternica influentd
maghiara in Ardeal, unde ne-am aflat sub imperiul austro-ungar si unde au
locuit maghiari, in multe sate, din toate zonele geografice.

Rugor. Localitate situatd pe soseaua Baia Mare — Tg. Lapus, in
apropiere de Cernesti §i Copalnic — Managstur. Este atestatd la 1528
Dragumerfalwa; 1543 — Dragonafalva; 1603 — pagus Dragomerfalva; 1677
— Rusor, Roussor; 1760 — 1762 — Ruszor, Russor; 1850 — Rusoru; 1854 —
Rugor. Etimologia provine de la diminutivul riusor, prin asimilarea lui 7
(latinescul rivullus). Prin sat trece un parau afluent al Cavnicului.

Roata. Sector al exploatérii miniere Cavnic. Din latinescul rota.

Rodina. Localitate mica, situatd in apropierea comunei Arinis.
Atestat documentar 1954. Etimologia provine de la slavonescul ruddna =
destelenire.

Rohia. Sat agezat in Tara Lapusului, incorporat orasulut Tg. Lapus,
pe valea cu acelasi nume, renumitd prin manastirea din hotarul ei. Este
atestatd documentar la 1325, sub denumirea poss Ruhy; la 1500 — Rohi; la
1584 — Rohiri Rohia. Etimologia provine de la slavonescul rogi, care prin
etimologie populard s-a pronuntat Rohu si care inseamnd culme sau deal
(Serafim, Man, 1981:11).

Sarasiu. Comuni asezati pe Valea Tisei, langa Sighet si Campulung
la Tisa. Este atestatd la 1345 — Cnezyatus de Zorwazo; 1360 — Zarvassov;
1398 — Zarusszow; 1851 — Sarasew, Sarwasi. Etimologia provine de la
sarsau, sas — chiu, nume dat la doud plante perene, cu tulpina intinsa pe
pamant si cu frunze persistente (Vinca Minor). Prin epenteza s-a introdus
vocala a - Sarasdu (de la maghiarul szdszfir).

Sighetul Marmatiei. Orasul capitald a Maramuresului cu o suprafata
de 11.170 ha si o populatie de 45.000 de locuitori. Este construit in zona unei
fortificatii din epoca bronzului. Este asezat pe Viile Izei la sud, in
vecindtatea Tisei la nord. Este atestat documentar la 1334 — Plebonus
Dygnet, Zyget; 1335 — Ziget; 1346 — Zyget,; 1349 — Zigeth; 1397 — Oppidum
Zygeth; 1720 — Szigeth, 1838 — Sigethum, Sibot; 1851 — Sziget, Szigit,
Sziahata. Etimolegia provine din maghiarul Sziget = insula + Marmatiei,
denumire a tinutului. Este gresitd denumirea de Sihor din slavonad,
semnificAnd revdrsare de ape, propusd de Vasile Ilea, precum si de la
dacicul Seget insemnind cetate, intaritura. Sighetul este un oras insular
agezat intre doua ape.

Sipot. Toponim al Sapantei, pardu cu un curs repede. De la
slavonescul sépot = murmur.

Tisa. Rau care izvoraste din Carpatii Padurosi, care formeazi pe 62
km granita cu Ucraina. Toponim rdspandit in Ungaria, dar §i In Ardeal,
Bacdu, Prahova, Buziu, Vaslui, Botosani. Nicolae Driaganu considerd
etimologia de origine slava din slovenescul Tisa, intilnit cu aceeasi forma in
sarbo-croata, bulgarul Tisa si in germana Teiss, Teisse (Draganu, 1933:401).
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Consideram mai plauzibild etimologia de origine celtica sau scitica, sustinutd
de Vasile Parvan (Driaganu, 1933:401).

Zgleamidn. Toponim interesant prin polivalenta semanticd a
termenului. La Cufoaia, in Tara Lapusului, semnificd crimd, omor: A face
zgleamanul cuiva (Homorodean, 1980:179). Cu aceastd semnificatie se
intalneste si la Fauresti.

Traditia orald ne spune céd in acel loc, care este deal impadurit mai
inalt, a fost expulzat si ucis un télhar, loc unde trecatorii arunci, cind trec,
cite o creangd, ceea ce ne indicd existenta unui mormant. Aceastd traditie
este mai raspanditd, cu deosebirea cd toponimul se leagd de intdmplin
tragice in care victime sunt tinere fete (Homorodean, 1980:179).

in Maramures, cu semnificatia de deal, tufisuri, a fost asimilat la
Birsana, Bogdan Vodai, Salistea de Sus, Dragomiresti, fird a ne fumniza
informatii de natura mitologica (Visovan, 2005:414).

Mircea Homorodean constatd ca prin aceste semnificatii apelativul si
toponimul reflectd interpatrunderea (respectiv confundarea) a doud vechi
elemente de culturi: cea de movild, semn de hotar sau de orientare de-a
lungul drumurilor §i movila — mormént, tumul. Confundarea celor doui
elemente de culturd a prilejuit §i cresterea legendelor legate de ele. Nu este
exclus, aratd cercetitorul, ca aceste legende si fie rezultatul unor
suprapuneri, al unui sincretism de motive mai vechi sau mai noi, apartinand
mai mult sau mai putin fantasticului (Homorodean, 1980:180).

Observatia este judicioasd. La hotar erau expulzati raufacétorii si
omordti. Era o pedeapsa rituala si grava, cel ucis fiind scos in afara riturilor
funerare, ceea ce era in popor considerati o mare nenorocire.

Cat priveste etimologia ca fiind de origine slavd, din sarbescul
slomene este contrara transformarilor fonetice.

b) Toponime formate din adjective

Aspra. Citun al satului Dealu Mare, situat in defileul Prelucilor. Este
atestat in anul 1954. De la latinescul asper.

Ilba, Localitate agezatd pe soseaua Baia Mare — Satu Mare, in
apropiere de Cicarlau. Este localitate minierd. Este atestatd documentar la
1490 — lloba, Yloba;, 1493 — Illubabanya; 1555 — llowa; 1828 — lloba.
Etimologia provine de la latinescul alba, prin trecerea vocalei a la i.

Limpedea. Cartier al oragului Baia Mare, din vecinatatea Femeziului.
Etimologia provine de la latinescul /impidus, probabil de la valea care
strabate cartierul.

Mara. Hidronim care izvoraste de sub Varfurile lezurile, din Ignis. Are
o lungime de 40 km. Prima localitate de dincolo de Gutéi, asezatd pe Valea
Marei, hidronim afluent al Tisei §i nume propriu, de persoani. Etimologia,
mult discutatd, provine cu sigurantd din latinescul marem, prin prefacerea
vocalei e n a si disparitia consoanei finale m.
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Nicolae Draganu considerd cd toponimul e de origine slava, parere
intru totul gresitd (Draganu, 1937:40). Mai plauzibila este provenienta de la
grecescul moro = pustiu.

in documente nu apare mentionat decat cu alte denumiri: Maramors,
Sluvium Maramorosii, fluvium Maramors.

Nistru. Localitate minierd in apropiere de Tautii Magheraus. Este
atestatd la 1555 sub denumirea Miszt; 1828 — Miszt Banya, 1851 —
Misttbanya Handal; 1913 — Misztbanya. De la bulgirescul duniestr, rusescul
duyestr.

Silnita. Sat situat in comuna Vima Micd din Tara Lapusului, in
apropiere de Romaénesti si hidronim cu acelasi nume. Este atestat la 1566
Szalna Pathak; 1567 Zalnicze; 1603 pagus Zelniczye; 1733 Szelnicsa; 1800
Sotnita, Szelnytze. De la slavonescul jalnica = pdrdu sarat.

Stremti. Localitate agezatd in zona Codru, pe soseaua Basesti —
Saligte — Stremti. Este atestat documentar la 1440 sub denumirea Totfalu,
1474 Thotfalw; 1569 Tothfalu, 1733 Stentz; 1850 Sztremtz; 1854 Stremt. De
la latinescul strinctus = loc stramt, ingust.

¢) Toponime formate din verbe

Cavnic. Oras minieresc, asezat pe drumul Baia-Sprie — Cavnic.
Hidronim afluent al Lapusului. Atestat documentar la 1455 — Kapnek,; 1555
— Capnik; 1639 — Kapnikbanya, 1828 — Kapnik; 1850 — Kapnik Baje; 1854 —
Kapnikbanya, Cannic-Baia. Etimologia provine de la latinescul cavao-are =
a scobi pe sub pamdnt, pe sub asezare.

Potrivit traditiei orale, etimologia ar proveni de la un erou eponim cu
capul mic. Prin aglutinare, a devenit capmic, iar prin etimologie populard a
devenit Cavnic. De la latinescul caput (cap) si adj. lat. micus (mic).

Cernesti. Localitate situatad sub Pietri, pe soseaua Baia Mare - Tg.
Lapus, pe Valea Blojii. Este atestat la 1424 — Charnakapolnok; 1427 -
Csernatapoly; 1553 — Cernikapolnok;, 1583 — Chyarnafalva;, 1602 -
Czarnafalva; 1603 — pagus Csyarnakapolnok; 1808 — Csernesty; 1854 —
Cernegti. Etimologia provine de la verbul a cerni, cu sufixul —esti - vopsit in
negru, de culoare inchisd. Etimologia provine, probabil, de la culoarea
solului gi-a apei (slavonescul cerniti).

Pribilesti. Sat asezat pe Valea Somesului, pe ruta Baia Mare —
Mogosesti — Miresu Mare. Este atestat documentar la 1405 — Pribifalva,
1603 — Pribilest; 1705 — Pribilesty; 1760 — Pribéfalva; 1800 — Pribérfalva,
Pribilestia, Pribilegti; 1850 — Pribilesye; 1854 — Pribekfalva, Pribilestia.
Etimologia, asa cum ne indicd documentele, provine de la priveliste, peisaj
incéntator, loc la vedere, priveala. De la slavonescul priviti.

Sapiia. Sat din apropierea localitatii Posta, cuprins in comuna
Finteusu Mare. Este atestat documentar la 1603, sub denumirea pagus
Sapanpataka; 1639 — Szapan Pataka; 1647 — Szappanpatak; 1737 -
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Szapanya,; 1750 — Szelpia; 1800 — Szappan Pataka, Sapiia; 1850 — Szepuja;
1854 — Szappanpataka, Sapuia. Etimolegia provine de la latinescul sappa
plus sufixul — fia. Toponimul indicd o agezare defrigata.

Téasla. Hidronim care dreneaza orasul Borsa, afluent important prin
debitul sdu al Viseului. Etimologia provine probabil de la verbul a tdsni = a
sari, a improsca. Probabil este etimologie populard formatd pe baza de
analogie.

I1. Toponime derivate

Buzesti. Sat asezat pe soseaua Baia Mare — Arinis, lingd comuna
Farcasa. Este atestat documentar la 1648 sub denumirea Olah Uyfalu, 1828
— Busseptye; 1851 — Olah-Ujfalu; 1913 — Szamosujfalu. De la albanezul
buza + sufixul —egti, forma prin analogie, datoritd asezarii satului pe o buza
de deal. Este gresitd etimologia, derivatd de la Frafii Buzegti, propusid de
localnici, fara nici o legiturd cu aceste personaje istorice.

Cricesti. Numele vechi al localitatii Mara. Etimologia provine de la
increngdtura a doud ape curgdtoare: Valea Neagra, care izvoraste din Muntii
Gutai, confundatdi cu rdul Mara §i cu care formeazd bifurcatia. De la
slavonescul Krak = bifurcatie, increngatura + sufixul —egti si prefacerea lui
a in 4. Pentru atestarea documentara: vezi Mara.

Surdesti. Localitate agezati pe zona Fisculagului, la interferenta
drumurilor Baia Mare — Cavnic s§i Copalnic Mandstur. Este atestat
documentar la 1411 - Swrgyanfalva; 1491 - possesio Wolachalis
Swrgyanfalva; 1828 — Surgyefalu, Surgessti; 1913 — Dioshalom. De la
latinescul Surdus plus sufixul —esti.

Fauresti. Localitate agezatd pe soseaua Copalnic-Manastur — Cavnic,
pe Valea Cavnicului. Este atestatd documentar la 1405 sub denumirea
Kovachfalva, la 1424 Kovacs — Kapolnok; la 1854 — Kovacskapolnok si
Fauresti. Etimologia provine de la eroul eponim Faur, care, potrivit
traditiei, orale, a fost un fierar care s-a agezat pe Dumbrava, in partea de nord
a satului. Denumirile maghiare ne sugereazd veridicitatea acestei traditii
Kovacskapolnok — vatra fierarului, Kovacsfalva — satul fierarului. De la
antroponimul Faur = fierar, latinescul faber + sufixul — egti.

Odesti. Sat situat in zona Codrului, in apropiere de Biita de sub
Codru si Culmea Codrului, pe Valea Tamasestilor. Este atestat la 1424 sub
denumirea Odafalva, 1475 — Vadorvalva, 1469 — Vadaffalva; 1733 — Odesti;
1854 — Vogiertie. Etimologia de la s/. voda = apa, prin disparitia consoanei
v i prefacerea lui a in e + sufixul —esti.

Boiereni. Localitate situatd in Tara Lapusului, pe soseaua Tg. Lapus
— Rohia, pe Valea Rohiei. Este atestatdi documentar la 1584 sub denumirea
Boierfalva; 1615 — Bojerfalva; 1760-1762 — Boerfalva; 1854 — Boiereni;
1864 — Dumbrava Noua.
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Satul ne redi o realitate etnografica. Este format, cum ne spune
traditia orald, prin roire din sate de pe Valea Somesului, din iobagi fugiti de
pe mosiile nobililor. Ocupand terenuri nestdpanite, emigrantii s-au
autoimproprietdrit §i au devenit tarani liberi cu proprietate, adica boieri, mai
toti locuitorii purtind numele de Boier. De la boier, din slavonescul
boljarinii + sufixul —eni — sufix prin care sunt derivate multe sate: Ungureni,
Bontaieni, Magureni etc.

Costeni. Sat agezat in Tara Lapusului, in apropiere de Cupseni si
Stoiceni, pe Valea Costenilor. Este atestat la 1603 — sub denumirea de
Kostafalu;, 1613 — Kosztafalva; 1733 — Kosteny; 1750 — Koteny; 1760 —
Koszta; 1850 — Kosztény, 1854 — Kostafalva, Kostien. Etimologia nu
provine de la antroponimul Costea plus sufixul —eni (Visovan: 42).
Considerim ca etimologia corectd provine de la coasta plus sufixul —eni,
avand in vedere agezarea satului pe un deal. Antoponimul Costea nu se
intdlnegte prin partile locului.

Maigureni. Sat situat sub Dealul Pietris, in apropiere de comuna
Cernesti. Este atestat la 1583, sub denumirea Magura; 1609 — Kapolnok
Magura; 1733 — Magureny; 1800 — Magureni; 1854 — Magura, Magureni.
De la albanezul magula + sufixul —eni.

Sacilaseni. Localitate situatd pe soseaua Baia Mare — Remetea
Chioarului — Somcuta. Este atestatd documentar la 1405 — Zakalosfalva;
1566 — possessione Zakalofalw; 1467 — Szakalosfalua; 1850 — Szekleseny;
1854 — Sdcaldseni. Etimologia este compusi din sdcdlag (tun mic, primitiv,
cu tragere directd) + sufixul —eni. Din maghiarul Szakallas. Etimologia este
sustinuta si de Nicolae lorga in memoriile sale de célatorie.

Ungureni. Sat din Tara Lapusului, agezat la poalele Tiblesului, in
apropiere de Libotin si Cupseni. Este atestat documentar la 1584 sub
denumirea Ungurfalva, Budafalva, la 1857 — Ungarfalva; 1733 — Ungureni;
la 1850 — Ungurény. Etimologia ne reda o realitate etnografica. Traditia
spune ca un cetdtean ungur a fugit din temnita cetdtii §i s-a agezat pe vatra de
astdzi a Damacusenilor, iar unul, Domokos, s-a retras la padure. Cei doi s-au
vizitat unul pe altul. Lui Domokos i-a plicut silasul romanului, iar celuilalt
al lui Domokos, bun pentru véinatoare §i oierit §i au facut schimb. Cei care au
pérasit o vatra §i s-au agezat pe alta s-au numit unguri, iar satul lor Ungureni.
Majoritatea locuitorilor au numele de familie Ungur. De la slavonescul
orghinu + sufixul —eni.

Girdani. Sat asezat pe soseaua Baia Mare — Arnig, pe Valea
Somesului, in apropiere de Fircasa. Este atestat documentar la 1424, sub
denumirea de Ardanfalva, Ardanfalwa, Hardanfalva, Kardanfalwa; 1470 —
Kordanfalwa; 1543 — Ghardanffalwa; 1549 - Gardanfalwa; 1570 —
Gerdanfalwa; 1612 — Gardanfalva; 1733 — Gerdany, 1850 — Girdany,; 1854
— Gardanfalva, Gdrdani. Etimologia este formati prin derivare de la
substantivul gard plus sufixul —ani. Am putea pune etimologia in legitura cu
slavonescul girdd (urat, neaspectuos) + sufixul —ani.
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Carbunari. Localitate situatd pe soseaua Baia Mare — Térgu Lapus,
comuna Dumbravita. Este atestat la 1424 - Karbonal; 1475 -
Garbonaczfalwa;, 1609 — Garbonatz; 1459 — Karbonaczfalva; 1733 —
Korbonar, 1750 — Kerbunar; 1800 — Carbunarii; 1850 — Kerbunar,; 1854 —
Carbunari. Etimologia este compusd de la cdrbune + sufixul —ar din
latinescul carbo = loc unde se face carbunele de lemn.

Dobritinas. Sat agezat in Tara Lapusului pe soseaua Targu Lapus —
Borcut - Indu (azi Dumbrava). Este atestat documentar la 1854 sub
denumirea Debreczen, la 1598 — Kis Debreczen; 1631 — Olah Debreczen,;
1831 — Dobriczinas, Dobroczel; 1850 — Dobriczel; 1854 — Kis-Debreczen,
Dobritel. De la slavonescul Dobru = ,,bun” sau ,,frumos” + subst. —fel, de la
germanul zel, magh. cel = loc bun la care cineva vrea sa ajunga, tel frumos.

Ion Patrut considera ca la baza toponimului nu std maghiarul
Debreczen, ci o temd, Dobric, derivat cu sufixul —in, de la antroponimul
Dubrica, de origine slava. Maghiarul rezultd din armonie vocalicd, dintr-un
Dobricin (Pétrut, 1984:120).

Asuaju de Jos. Localitate agezatd pe soseaua Arinis — Asuaju de
Sus, in zona Codrului. Etimelogia este formati de la maghiarul aszotta, cu
intelesul de teren uscat, ars + sufixul —gj + locutiunea adjectivala de jos,
indicand asezarea.

Ciocotig. Sat asezat pe Valea Bloaja, in apropiere de Fanate si
Trestia. Este atestat la 1591 — Chyokotles; 1603 — pagus Czokottys; 1615 —
Chystekes; 1642 — Csokotos; 1650 — Csokotest; 1669 — Csokotis; 1733 —
Csokotys, 1760-1762 — Csokites, circa 1800 — Csokotés, Ciocotisu; 1854 —
Csokotés, Ciocotis. Etimologia are in compunere termenul ciocot = padure
deasa, vita de vie, plus sufixul —is.

Cosiau. Hidronim afluent al Marei, care dreneaza izvoarele sarate de
la Ocna Sugdtag. Vale care striabate satele Feresti, Comesti, Calinegti, Sarbi,
Budesti. Etimologia, mult discutatd, este compusi din coasa + sufixul —au,
trecut prin forma Cosalau — teren destinat cositului, fdnatelor. De la
slavonescul vechi kosa. Este gresita etimologia de la latinescul cos-costis =
cute. Mai acceptabila este provenienta de la sdrbescul kaso + sufixul —ov =
Valea fagului sau cu fagi, propusa de Nicolae Draganu (Draganu, 1933:390).

Dobric. Sat asezat pe soseaua Tg, Lapus — Indu pe Valea Dobricului.
Este atestat documentar la 1541, sub denumirea Debrek, la 1553 — Debregh;
la 1627 — Olah Debrik; 1a 1679 — Dobrik; 1750 — Lapos Debrek, 1829 —
Nagy Debrek; 1850 — Dobricul Lapusului. De la slavonescul Dobri = bun
sau frumos + sufixul —ic.

Dumbrivita. Comuna agezatid pe o ramificatie a soselei Baia Mare —
Copalnic Ministur. Se afla in apropiere de Sindresti si Cirbunari. Este
atestati documentar in 1411 sub denumirea de Dobrawycha; 1491 -
Dombrawycza,; 1601 — Dobrovicza; 1851 — Dobrawicza. Etimologia ne reda
o0 agezare situatd pe un loc defrisat. De la slava veche doumbrava (dim.) cu
sufixul —ifa.
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Ursoi. Toponim de largd raspandire in Maramures, pe care il intalnim
la Fiuresti, dar mai ales dincolo de Gutii, la Barsana, Sacel, Dragomiresti,
Ieud, Bogdan Voda etc.

Stefan Visovan este de parere ca provine de la slavonescul osoi
(Visovan, 2005: 363). Marius I. Oros il derivdi de la osoi — apelativ
imprumutat de la bulgari, disparut din limba roména (Oros, 1996:85).

Aceastd etimologie cu sigurantd este incorectd §i se datoreazd in-
tentiei slavistilor de a slaviza toponimia si limba. In realitate, nu se poate
explica provenienta din osoi, consoana s netransformandu-se in r, iar in
limba roménd termenul nu exista. De la urs, latinescul ursus + sufixul —oi.

Lischia. Localitate agezata pe soseaua Copalnic Manastur — Cavnic,
in apropiere de Fauresti. Este atestatd documentar la 1543 — Lachkonia; 1566
— Laczkonia; 1567 — Laczkoniak; 1613 — Laczkina; 1733 — Leczkény, 1750 —
Leczkie; 1850 — Leczkia; 1854 — Laczkonia, Leschia; 1913 — Laczhaza.
Etimologia provine de la slavonescul /éska = alun + suf. —ia. Nu putem
omite antroponimul Leschian; prin disparitia consoanei finale ».

Hudin. Pisc situat in masivul Tibles, acoperit cu pidure, avind forma
conica (1611 m). Etimologia provine de la slavonescul huda = adadnciturd,
gol, pas mic, prin derivare cu sufixul —in, de la tema hud.

Slitioara. Sat agezat pe ruta Strimtura — Glod i hidronim cu acelasi
nume, afluent al Izei. Este atestat documentar la 1431 sub denumirea
Zlatyna, Zlatina; la 1458 — Zlatyafalva; 1504 — Soospataka; 1555 -
Soospatak; 1828, 1851 — Szlatinka. Etimolegia provine de la slavonescul
slatina + sufixul —oara, prin asimilarea particulei —na de la Slatinioara.

Toponime formate din substantiv + adjectiv

Baia Mare. Localitate, capitala de judet, asezata pe o parte si de alta
a raului Sasar, la o altitudine de 230 m, pe o suprafatd de 23.573 ha si o
populatie de 150.000 locuitori. Este un oras al minerilor, zacimintele sale
fiind exploatate inca din timpul romanilor.

De-a lungul timpului a purtat mai multe denumiri: Rivulus
Dominarum, Banya, Nagibanya, Frauenbach, Neustadt, Velka-Banya.

Referitor la denumirea Rivulus Dominarum, o legenda spune ci in
oras ar fi stat mai mult timp sotia unuia dintre impdratii romani. Impreuni cu
doamnele din anturajul ei, imparateasa participa adeseori, alaturi de sclave,
la spalatul nisipului aurifer in raul Sasar. De aici se trage numele vechi al
orasului Rivulus Dominarum (Raul Doamnelor) (Nidisan, 1980:49-50)

Este atestat documentar la 1329, sub denumirea civitas Rivuli
Dominarum; 1332 — Rivulus Dominarum; 1335 — parohus de Rivulo
Dominarum,; 1391 — Asszonypataka; 1465 — Castellum Rivuli Dominarum;
1469 — Castellanus et Captianeus de Rivulo Dominarum; 1481 — civitas
nostra Rivuli Dominarum; 1489 — castrum de Rivulo Dominarum; 1564 —
Bagna; 1585 — Nagybanya; 1614 — Nagy Bania; 1648 — Nagy Banya, 1828 —
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Aszszonypataka, Frauenbach, Velka-Banya;, 1851 — Nagybadnya;
Aszszonypataka. Etimologia provine de la latinescul baiae plus latinescul
marem.

Biita. Localitate situatd in apropierea orasului Tautii Magheraus.
Este atestatd la 1334 sub denumirea Lapug; 1335 — Lapos; 1490 —
Totfalucum fodinis et mineris auri et argenti Laposbanya apellatis; 1493 —
Lapys Banya; 1828 — Lapos Banya, Bonice, Bagica; 1851 — Lapos Banya.
Etimologia de la latinescul baiae-rum (dim.).

Baia Sprie. Oras minier situat la 10 kilometri de Baia Mare, pe
soseaua Baia Mare — Sighet. Este atestat la 1329 sub denumirea Medius
Mons (Muntele Mijlociu); 1384 — Civita Medio Monte; 1585 — Felsébanya.
Etimologia a fost derivatd de la adjectivul asprie, latinescul asper de
Nicolae Felecan, dar ea nu apare cu aceastd denumire deloc in documentele
vremii, asa incit nu se justifica. Cea mai plauzibilad varianta etimologica este
de la latinescul Baiae + adjectivul superior. Prin sincoparea vocalelor u si e
s-a ajuns la forma sprior. Prin prefacerea vocalei o 1n e si cidderea consoanei
finale 7 s-a ajuns la Sprie.

Traducerile maghiare ne argumenteazi vechea denumire — Baia
Superioara, de Sus, ,, Feolseobdnya”, Felsé Banya, denumiri cu care apare
in documente frecvent. lorgu lordan considera adjectivul sprie nume de
persoana, care nu se intilneste in onomastica locala (lordan, 1963:492).

Bozinta Mare. Localitate asezatd pe apa Sasarului, la sud de Tautii
Maigheraus.

Este atestatd documentar la 1383 — Bozytha, 1405 — Bozincha; 1410 —
Bozyntha; 1425 — Bozontha; 1733 — Nagy Bozonta; 1750 — Nagy Bozinta,
1760 — O-Bozinta;, 1839 — Olah Bozonta, Olah Bozinta, Nagy Bozonta,
Bozonta Mare; 1854 — Olah Bozonta; Bozinta Mare; 1913 — Nagy Bozinta.
Etimologia provine de la ucraineanul boz plus sufixul —inta. Posibil si de la
buza plus sufixul —inta, prin prefacerea vocalei u in o, de la albanezul buzé.

Biile Usturoi. Bai cu ape minerale, care se scurgeau dintr-o galerie
de mini, care au functionat multa vreme, azi fiind disparute. Denumirea,
probabil, se datoreazi apei cu caracter acidulat, care se scurgea din galeria
minei. Etimologia provine de la latinescul baiae plus latinescul ustura = bai
care ustura.

Boiu Mare. Localitate de resedintd a comunei cu acelasi nume,
situatd 1n zona Chioar. Este agezatd pe drumul Mesteacdn — Tg. Lapus, la 5
km de soseaua Cluj-Baia Mare, intre rdul Lapus la nord si Valea Boiului la
sud-est. Este atestat documentar la 1405, sub denumirea de Boon; 1475 —
Bon,; 1549 — Nag-Bona; 1650 — Nagy-Bun; 1669 — Nagy-Bouny; 1733 —
Bony; 1750 — Boji; 1760 — Boiu Mare; 1850 — Boju Mare; 1854 — Nagy Bun,
Boiu Mare. Etimologia a fost explicata ca provenind din slava, bonj, bonje
= bai, Boiu fiind bogat in izvoare, si adjectivul marem, din latini, care
explica teritoriul sau intins.

71

https://biblioteca-digitala.ro



Bun in limba maghiara inseamnd masalarita sau nebunarita (1.Chis,
1973:126). Considerim ca termenul toponim nu este de origine slava si nici
maghiard, ci provine de la verbul a boi, a vopsi, din turcescul boi.

Curtuiugu Mare. Sat agezat in zona Chioar, in apropiere de Valea
Chioarului si Fericea. Este atestat documentar la 1566 sub denumirea
Koerttvelyes; la 1588 — Kortvélyes, 1733 — Nagy Kértvélyes; la 1800 —
Kurtulyusu Mare; la 1850 — Nagy Kortvelyes; 1854 — Also Koértvelyes,
Curtuius. Etimologia provine din latinescul nealterat escurtus (scurt) +
latinescul marem.

Dealul Plesii. Toponim de pe raza localitatii Grosii Tiblesului. De la
slavonescul plesi + subst. deal (v. slavonescul délii). Portiune de munte fara
vegetatie.

Finteusul Mare. Localitate asezatd in apropiere de Somcuta, in zona
centrald a Chioarului. Este atestat documentar la 1231 — Finteus, Fenteus,
1566 — Felso — Fentos; 1603 — pagus Felsofentholos; 1750 — Finteus Mare;
1800 — Finteusul Mare; 1850 — Fintyeselu; 1854 — Nagy Fentés, Fentieselu
— Mare.

De la latinescul Fintimus = vecindtate. Posibil si de la latinescul
fontis, prin prefacerea lui o in i §i epenteza lui u, prefacerea lui i in e,
varianta mai putin plauzibila.

Francenii Boiului. Satul este situat in apropierea localitatilor Boiu
Mare i Roméanesti.

Este atestat la 1566 — Kis-Zalnapatak; 1603 — Frink-falva; 1650 —
Fringfalva; 1733 — Francsen; 1750 — Frenc-zeny; 1800 — Frinceni; 1854 —
Frinkfalva, Frinceni. Etimologia provine de la frinc, nume generic dat
occidentalilor de origine latind. Latinescul francus plus boiu (formd de
genitiv) = bun.

Handalu Ilbei. Este situat in apropierea localititii Ilba, fiind cartier al
acesteia, situat in partea nordicd. Este asezare minierd. Este atestat la 1909 —
Handal, Ilbabdnya. Etimologia provine de la latinescul alba plus germanul
hand=mdna, plus sufixul —a/. N. Driganu aminteste de apelativul Handal cu
sensul de loc unde se taie sarea (Draganu:281)

Preluca Veche. Localitate agsezatd pe culmea Preluca, in vecinitatea
Depresiunii Lapus. Este atestatd documentar la 1603 — pagus Praelukafalva;
1639 — Praeluka, 1647 — Preluka; 1800 — Preluca; 1850 — Preluke; 1854 —
Preluka, Preluca. Etimologia provine din slavonescul preluka (poiana pe
coastd), ceea ce indicd un loc defrisat + latinescul popular vechis. Toponimul
este foarte raspandit 1n satele de dincolo de Gutii (Visovan, 2005:292-299).

Somcuta Mare. Localitate asezatd in centrul zonei Chioar, pe
soseaua Baia Mare — Cluj, capitala zonei. Este atestatd documentar la 1358:
Somkuth; 1405- Somkwth; 1566 — Somkut; 1603 — pagus Somkut, Senkat,
1639 — Somkuth; 1750 — Somkuta; 1760 — Nagy Somkut; 1800 — Suncuta
Mare; 1854 — Nagy Somkut, Somcuta Mare. Etimologia este compusa din
termenul magh. som=corn §i kut= fantdana — fantana cu corn. Este gresitd
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etimologia derivatd de la Suncuta ca fiind termen de origine orientald,
pornindu-se de la radacina surn — nume de persoana (arborele lui $un) lansata
de prof. Victor Iliesiu la o comunicare ce a avut loc la Biblioteca jud. Baia
Mare. In realitate, formele Somcuta si Suncuta sunt fonetisme populare.

Sesu Troian. Camp situat intre localitatile Suciu de Sus si Grosii
Tiblesului. Prof. Aurel Socolan vorbea despre posibila existentd a unui
castru roman in acel loc. Etimologia este compusa din latinescul sesum plus
latinescul troianus, cu sensul de intaritura primitiva dintr-un dig lung de
pamant, cu sant de apdrare.

Strimbu Baiut. Localitate minerd situatd in apropierea localititii
Biiut. Este atestat documentar la 1835 sub denumirea Strimbulu; 1850 —
Strimbuj; 1854 — Sztrimbuly, Strimbuiu. Satul a fost intemeiat pe la 1730,
odatd cu inceputurile exploatirii miniere locale (Suciu, II, 1968: 148).
Etimologia este compusid din latinescul Strambus plus latinescul baiae
(diminutiv).

Valea Neagra. Sat mic situat pe Valea Firiza, in apropiere de lacul de
acumulare, inglobat orasului Baia Mare. Este atestat documentar la 1490 sub
denumirea Fekethewpathak; 1909 — Valea Neagra, Feketepatak. Etimologia
provine din latinescul vallem plus adj. lat. nigrum, care reda culoarea apei.

Valea Romanilor. Toponim in localitatea Chiuzbaia, compus din
subst. vale, de la lat. vallem + adjectivul in forma genitivala romanilor
(posesiv). De la lat. romanorum.

Valea Rosie. Hidronim, toponim (cartier) §i exploatare minierd din
municipiul Baia Mare. Denumirea hidronimului deriva de la culoarea roscata
a apei care se scurge din galeria minei. Din latinescul vallem + lat. rosem.

Valea Strambului. Hidronim in apropiere de Strdmbu Baiut. De la
lat. vallem + lat. strambus.

Virful Rotundu. Pisc montan in Masivul Gutii (1240 m). Din
latinescul rofundus, denumire datoratd formei, patrunsa prin analogie + vdrf,
slavonescul vrinii.

Toponime formate din substantiv + substantiv

Virful Butii. Toponim in Muntii Maramuresului. De la sl. vrinii +
latinescul buttis.

Virful Covata. Toponim in Muntii Maramuresului, in apropiere de
statiunea Izvoare, 1.100 m. Etimologia este compusa din slavonescul vrinii
+ latinescul cavao-cavao - cavare = a sapa. Vezi si grecescul gavatha.
Numele toponimului a patruns prin analogie de la forma sa.

II1. Toponime formate din nume proprii
Berinta. Localitate agezatd pe sosecaua Baia Mare — Copalnic-
Manastur.
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Este atestati la 1405 - Berenche; 1470 — Berencze, 1475 -
Berencher; 1639 — Berentze, 1647 — Berendze, Brendze; 1750 — Brincze;
1850 — Berintza, 1854 — Berentze, Berinfa. Etimologia provine de la
antroponimul Berin plus sufixul —fa. (Pitrut, 1984:51)

Barsana. Localitate pe Valea Izei, una dintre marile comune de pe
aceastd vale, cu o populatie de 4.770 locuitori, aproape in intregime romani.
Este atestati documentar la 1390 sub denumirea Barzanfalva, la 1408 —
Zurdok alia nomine Barczanfalva; 1487 — Barzan, 1488 — Borschanfalwa;
1851 — Barczanfalva.

Stefan Visovan deriva toponimul de la Birsan, nume de cneaz. Mai
aminteste cd birsand este un adjectiv folosit pentru oile cu lana aspra
(Visovan, 2005:20). Cea de-a doua variantd ni se pare mai plauzibila,
pastoritul in zond a fost o ocupatie foarte veche si intens practicatd. Poate
mai plauzibila este provenienta de la birsa, piesa a plugului care leagd intre
ele brazdarul, cormona si plazul plugului. Etimelogie necunoscuti + sufixul
—ana.

Bontiieni. Sat de pe zona Fisculasului, din comuna Sisesti, intre
Dinesti si Sindresti, atestat la 1648 sub denumirea Puszratélék si Bontaién.
Denumirea provine de la antroponimul Bonta + suf. —eni, nume existent prin
satele apropiate.

Coroieni. Comuna situatd pe Valea Lipusului, pe soseaua Tg. Lapus
— Galgau. Este atestata documentar la 1584 — Karuyafalva,; 1733 — Korojan;
1750 — Korujen; 1808 — Krojeni; 1850 — Korujeny; 1854 — Karulyfalva,
Curuieni. Etimologia este compusa din antroponimul Cora = familie, care a
emigrat din satul Barsana + sufixul —eni. Probabil localitatea s-a format prin
roire.

Este gresita etimologia propusd de Terezia Tataru, de la corb trecut
prin forma Corbeni, care a devenit Coroieni. Ipoteza este contrard legilor
fonetice.

Feresti. Sat agezat pe Valea Cosaului, pe soseaua Sighet — Cilinesti —
Budesti. Este atestat documentar la 1402 — Feyrfalva; 1405 — Feyerfalva,
1418 — Feyerfalwa; 1828 — Fejiresty, 1851 — Fehérfalva. Etimologia a fost
explicatd de la Fehér — Fejér = alb (Draganu, 1933:395). Nu putem omite
posibila provenienta din verbul a feri + sufixul —esti - Loc ferit, aparat. Este
posibila si forma prin analogie, de la fir + sufixul —eg#i, prin prefacerea
vocalei i in e, satul fiind aliniat de-a lungul drumului (forma prin analogie).
Derivarea de la Feher este inexplicabila.

Giulesti. Comuna agezatd pe Valea Marei, pe soseaua Baia Mare —
Sighet, intre localititile Sat-Sugdtag si Berbesti. Este atestatd documentar la
1349 sub denumirea villa Gylafalva, Gyulafalva, Gyulafalwa; 1355 -
Gyulahaza, Gywlahaza; 1385 — Gywlafalwa; 1480 — Dywlafalva; 1622 —
Gyula-ffalva; 1828 — Gyulafalva, Zsulyesty; 1851 — Gyulafalva. Etimologia
vine de la antroponimul Giulea, fiul lui Dragos, care a stdpanit satele
Giulesti i Mestecanis (sat disparut azi) de pe Valea Marei, impreuna cu fiii
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sai: Dragos, Stefan, Tatar, Dragomir, Costea §i Miroslav, care au fost
izgoniti din satele lor de citre Bogdanesti.

Peteritea. Sat situat in Tara Lapusului, pe soseaua Tg. Lapus —
Vileni — Vima Mica. Este atestat la 1467 sub denumirea Paprothmezeu; la
1579 — Podradosnezé, Peteritea; 1586 — Petherhely; 1615 — Peterit; 1626 —
Peterie; 1630 — Peterite; 1646 — Peterfalva; 1854 — Péteritye, Peterice. Si
traducerile maghiare ne sugereazi cé la baza etimologiei std antroponimul
Peter + sufixul —itea.

Petrova. Localitate situatd pe Valea Viseului, dincolo de Dealul
Hera. Este atestati documentar la 1411 Petrowa,; 1460 — Petherwa,; 1828,
1851 — Petrova. Etimologia a fost explicata diferit. Cea mai plauzibild
variantd este de la latinescul petra + sufixul slav —ova = Valea Pietrei. Nu
putem omite o altd variantd, si ea plauzibila, de la antroponimul Petre +
sufixul slav —ova = Valea lui Petre.

Sunt total gresite etimologiile de la lat. Pestrovas = pdstrav, emisd
de Dimitrie Cantemir, precum si cea de la lat. petra si dava = cetatea de
piatra. Denumirile maghiare ne sugereazi provenienta toponimului de la
antroponimul Petre — ,, Pheterfalva” = Satul lui Petre.

Siapanta. Localitate agezata pe Valea Tisel, la 18 km de Sighetu
Marmatiei, cu o suprafati de 150 km®. Hidronim care izvoraste din Muntii
Ignis, de la Varful Rotunzii, 1240 m iniltime. Este atestatd documentar la
1373 — Zapancha; 1389 — Zaploncha, Zoponcha; 1390 — Zaploncha; 1427 —
Chaponcha; 1450 — Zoponcza,; 1457 — nobiles wolaky de Soponcza; 1461 —
Scoponcha; 1468 — Zaploncza; 1482 — Zlaponcza; 1492 — Zaponcza,; 1828,
1851 — Szaploncza.

Toponimul §i hidronimul au fost puse in legaturd cu antroponimul
Szaplanczay prin asimilarea consoanelor s, z §i / si pronuntarea grupului de
consoane magh. ¢z si elidarea lui y final.

Foarte posibild este etimologia de la latinescul sappa plus sufixul —
infa, toponim ce indicd un spatiu defrisat. O variantd, poate cea mai
plauzibila, este provenienta de la latinescul sapinus (teren cu brad, bradet)
plus sufixul —a, prin asimilarea consoanei s §i a vocalei i. Traditia orald ne
vorbeste de un erou eponim care a venit pe aceste locuri, cu numele de
Samadnyta, de unde s-ar trage Sdpdnfa (etimologie populara).

Tamaia. Sat asezat pe Valea Somesului, pe o ramificatie a goselei
Baia Mare — Arinis, in apropiere de Farcasa, apartindnd acestei comune.

Este atestat documentar la 1231, sub denumirea de Thomann; 1424 —
Thomanyan; 1461 — Thamonya, Thaman,; 1828, 1851 — Tomadny, Tamany,
Tomagi; 1913 — Tomany. Etimologia, asa cum ne sugereazi si atestarile
documentare, are in compunere antroponimul Toma plus sufixul —aia prin
prefacerea vocalei o In d. Considerdam gresitd etimologia provenind de la
antroponimul 7a@mas.

Viseu. Unul dintre marile rduri ale Maramuresului, care strabate
satele asezate pe aceastd vale. isi are izvorul sub Pasul Prislop, la 1414 m
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altitudine. Are o suprafati de 1606 km’, desfasurati fintre Muntii
Maramuresului si Muntii Rodnei la sud.

Hidronimul, atestat inca de la 1390, este derivat de Nicolae Draganu
de la antroponimul Viga care, spune el, ar fi diminutiv al antroponimelor
Viceslav = Vislav = Vitoslav + sufixul —ov.

Valea lui Visa. Ipoteza este plauzibili. In prima parte, toponimul nu
se poate forma cu sufixul —ov —ova, vocala neputindu-se preface in u.
Derivarea s-a produs cu sufixul —eu. Este fantezistd ipoteza lui Vasile
Bologa, de la Vissio = putoare de mosc. Viseu, pronuntat D’iseu, denumeste
in grai local o daltd cu méaner lung. Nu este exclusa o forma prin analogie.

Toponime formate din substantiv + substantiv
Forme aglutinate

Ardusat. Comuni asezatd pe Valea Somesului, pe soseaua Baia Mare
— Satu Mare, dincolo de raul Somes. Este atestatd documentar la 1231 sub
denumirea Erdezad, la 1394 — Erdewzada; 1622 — Erdéd Szada; 1824 —
Erdo Szade. Etimologia este compusi pe baza unui calcul lingvistic format
din maghiarul erdé = pddure + latinescul fossatum = sat — Satul cu padure.
Putem pune primul termen in legaturd cu arddu = pdzitor de padure + lat.
Sfossatum (Satul pazitorului de padure). Vezi maghiarul erdé = padure.

Borcut. Localitate situatd in Tara Lapusului, la poalele Dealului
Pietris, in apropiere de orasul Tg. Lapus, la o distantd de 6 km. Pe raza
satului se afld izvoare cu apa minerala carbogazoasd. Este atestat documentar
la 1331, sub denumirea de Burliget; 1381 — Burkuth; 1500 — Borkuth; 1598
— Borkuth; 1733 — Borkut; 1854 — Borkut, Borcut. Etimologia provine de la
borviz (magh.) plus magh. kut (fdntdnd), prin eliminarea termenului viz,
avand intelesul de fantana cu apa minerala.

Botiza. Comunai situatd pe Valea Izei, pe ramificatia Sieu — Botiza,
cu o populatie de 2.963 locuitori. Este atestata documentar la 1373 sub
denumirea de Batishaza; 1385 — Pottisvilla; 1411 — Bathishaza; 1431 —
Votizhaza, Vantizhaza; 1459 — Bathiza;, 1473 - Batiufalva; 1480 -
Batisfalva; 1487 — Batiza; 1828 - Botiz.

Stefan Visovan explicd provenienta toponimului de la antroponimul
botez, mentindnd si varianta ci il putem identifica §i in corpul denumirilor
radicalului /za, la care sd se fi atagat un determinant al carui sens s-a pierdut,
producandu-se, astfel, aglutinarea (Visovan, 2005:25). Aceastd ipotezi este
cea mai plauzibila, cu observatia cd /za s-a aglutinat cu substantivul bot.
Toponimul s-a format pe baza de analogie, termenul semnificand botul Izei,
sat avand forma lunguiati, ascutita.

Traditia orala spune ca botizanii s-ar fi batut cu cei de pe Iza pe motiv
de proprietate, drept urmare toponimul ar proveni de la verbul a bate, prin
prefacerea lui a in o si elidarea vocalei e, verb din latinescul battere plus Iza
prin aglutinare.
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Chioar. Denumire a zonei care se intinde in jurul localitdtii Somcuta
Mare, spre vest pana la Somes, in nord pana la Baia Mare, la Baia-Sprie, iar
in sud pana dincolo de Dealul Mesteacanului, cuprinzand si sate din judetul
Silaj. Etimologia provine din magh. k6 = piatra si var = cetate - Cetatea de
piatra.

Firiza. Hidronim si localitate la nord de orasul Baia Mare. Este
atestatd documentar la 1329 sub denumirea Felsé Fernezely; la 1411 —
Fernezely; 1a 1828 — Felso — Fernezely. De la lat. firum=fir + Iza cu sensul
de apd - fir de apd. Probabil si de la firez, prin prefacerea lui e in i §i
addugarea lui a final.

Libotin. Sat agsezat in Tara Lapusului, pe soseaua Tg. Lipus - Rogoz
— Cupseni. Este atestat documentar la 1488 — Lybathon; 1584 — Libotin,
1594 — Lybatyon, 1598 — Libathon; 1630 — Lajbaton; 1637 — Libaton; 1650
— Libatin; 1733 — Libotyan; 1805 — Libaton; 1830 — Libanyész, Libotyn;
1854 — Libaton, Libatin.

Asa cum ne sugereazi §i atestirile documentare, toponimul are in
compunere termenii maghiari liba = gdsca plus substantivul 6 = lac,
insemnand lacul gastelor. Consideram cd este gresitd etimologia de la
slavonescul liubiti = a iubi. Traditia orala pastreaza amintirea existentei unui
lac la marginea satului, in care se scaldau gaste.

Rioaia. Toponim i hidronim pe raza localitatii Lapus, unde se afla si
o manastire. Toponimul este compus din substantivul rdu, latinescul rivulus
+ latinescul neatestat ovis — Rdul oii. Ne indicd practicarea pastoritului in
acel loc. St. Visovan consideri apelativul oaia sufix, parere gresitd (Visovan,
2008:222). Toponimul reprezinta fosta vatra a satului Lapus.

Toponime formate din substantiv + substantiv
Forme nesudate (neaglutinate)

Copalnic — Manastur. Localitate situatd pe valea Cavnicului, pe
soseaua Baia Mare — Tg. Lapus, sub culmea Preluca. Este atestata la 1424
sub denumirea de Monostoros — Kapolnok; 1527 — Monostaros Copal; 1543
— 1566 — Monaster Kapalnak, Monostor Copalnic; 1591 — Monostor, 1603 —
pagus Monastor Kapalnak; 1609 — Monostor Kapalnok; 1720 — Monostor;
1800 — Kapoinok Monostor; 1831 — Menestur; 1850 — Kapolnok Monostor,
Kapulnac Monastir; 1854 — Copalnic Manastur. Etimologia este compusi
din magh. Kapolna (capela) plus latinescul monasterium,; vezi si slavonescul
monostiri. Denumirile maghiare ne indicd existenfa unei manastiri pe raza
localitatii.

Lacul Zanelor. Lac situat in apropierea orasului Baia Sprie. Din
latinescul lacus + Diana, zeitd a vanatorii la romani.

Valea Porcului. Sat situat in apropiere de Vadu lIzei, azi Valea
Stejarului. Este atestat documentar la 1387 sub denumirea Disnopataka;
1390 - Disnopatak; 1414 — Disnopathaka; 1415 — Patak; 1460 —
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Disnofalva; Disznofalva, 1828 — Disnopatak, Walye Porkuluj; 1964 — Valea
Stejarului.

De la latinescul vallem plus latinescul porcus.

La baza etimologiei std o legenda potrivit cdreia un porc venea zilnic
cu faina pe par. A fost urmarit, iar cel care-l urmirea a fost condus intr-o
pesterd, unde se gaseau saci cu fdind §i comori. A apucat sd-§i umple cimasa
cu bani, iar cind a iesit, usa s-a inchis §i un papuc i-a ramas induntrul
pesterii. De aici denumirea de Valea Porcului.

Toponime formate din substantiv + adjectiv

Chiuzbaia. Localitate agezatd pe Valea Chiuzbaii, sub masivul Ignis,
la o distanta de 7 km de Baia Sprie, fiind inglobata acestui oras. Este atestata
documentar la 1921 sub denumirea de Kisbanya. Este o agezare miniera, a
carei etimologie provine de la latinescul baiae plus italianul chiuso = baie
inchisd. In localitate existi un munte, Chiuzu, de unde ar putea proveni
denumirea localitdtii, termen pe care il putem deriva din latinescul clusus.

Toponime formate din substantiv + verb + substantiv

Ocna Sugitag. Localitate situatd pe soseaua Feresti — Cavnic, in
apropiere de Cilinesti si Breb, unde s-a exploatat sarea, renumita prin baile
sarate. Este atestatd documentar la 1355 sub denumirea Fodinae salium;
1360 — Zalatyna Sugatag Falva; 1360 — Sugatag falva, Swgathakfalva; 1472
— intraque Swgatak; 1828 — Akna Sugatagh; 1851 — Sugutag. Etimologia ne
reda forma de organizare a muncii lucratorilor la ocna de sare. Ea provine de
la slavonescul okno = mind de sare + maghiarul so = sare + maghiarul vdago
= g tdia + germanul tag = zi, rezultdnd Ocna taietorilor de sare cu ziua.
Ocnagii erau zilieri.

Sat-Sugitag. Sat agezat pe Valea Marei, in Depresiunea Maramures,
intre satele Harnicesti i Giulesti. Este atestat in documente la 1360 sub
denumirea Zalatyna, Villa olachalis Sugatag; 1459 — Sugathagh; 1472 —
Wraque Swgathak, Sat-Sugatag si Ocna Sugatag; 1828 — Sugatagh,; 1851 —
Sugatag. Etimologia este o formd calchiatd care ne redd o realitate
etnografica. Locuitorii lui erau angajati ca zilieri la ocna de sare din Ocna
Sugatag. De la maghiarul so=sare + magh. vago = a tdia + germanul Tag =
zi + lat. féssatum (Satul taietorilor de sare cu ziua).

Sugidu. Cartier al orasului Sighet, agezat in vecinitatea localitatii
Vadu Izei. Este atestat la 1913 sub denumirea Sugo. Etimologia este
compusd din magh. so=sare plus vago=a tdia, prin aglutinare = tdietor de
sare.
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Toponime formate din prepozitie + substantiv

Cufoaia. Localitate situata in Tara Lapusului, pe soseaua Baia Mare
— Tg. Lapus, dincolo de dealul Pietris, in Depresiunea Lapusului.

Este atestatd documentar la 1630 — Cohpatak; 1650 — Kopataka;,
1703 — Koppataka,; 1721 — Képataka; 1733 — Kuffoja; 1750 — Kufoje; 1760
— 1762 — Koh Pataka, 1854 — Kézpataka, Cufoaie; 1913 — Kohopatak.
Etimologia provine de la latinescul follis (foale). Legenda spune ca eroul
eponim al statului ar fi fost un fierar care a venit in sat cu doua instrumente
de suflat la forja, adici cu foi, de unde s-ar trage numele satului, de la
pluralul subst. foale — foi, care s-a aglutinat cu prep. cu. Nu putem exclude
nici varianta de la antroponimul Cufoian, prin elidarea cons. n.

Prislop. Localitate situatd in zona Chioar, in apropiere de Boiu Mare.
Este atestat documentar la 1566 — Prislop; 1639 — Kes Bony,; 1733 — Prilob;
1733 — Priszlopp, 1808 — Priszlopul Mik; 1850 — Preszlop,; 1854 — Prislop.
Etimologia provine de la latinescul presse + latinescul lapis=stdinca,
aproape de piatra - Stinca din apropiere.

Emil Petrovici considerd cd toponimul este creat de romani dupi
slavul daco-moesic préslopii, care are acelasi sens ca si apelativul romanesc,
insemnénd pas, trecdtoare, care este cunoscut in bulgard si sarbo-croatd
preslop, in sarba prislopi (Petrovici, 1979:230). Nu este datd semnificatia
prepozitiei pri. O arati doar in forme slavone, precum prihodiste.

Toponime formate din substantiv + prepozitie + adjectiv

Ariesul de Camp. Sat agezat in Bazinul Somesului, in apropiere de
Ardusat. Apare in documente §i sub denumirea Ariesu de Cimpie (Suciu,
1:44). Este atestat la 1256 sub denumirea Tribulum salis Circa Aranyos, la
1292 — Villa Oronos, 1405 — Also Aranyas que est ex alia parte Zamus; 1424
— poss Aranays; 1828 — Mez6 Aranyos; 1851 — Aranyos. Din latinescul aria
+ latinescul campus = intindere, suprafata de campie.

Toponime formate din substantiv + locutiune adjectivala

Oarta de Jos. Comuni asezatd in zona Codru, pe soseaua Baia Mare
— Gérdani — Arinis — Bicaz. Este atestatd la 1391 sub denumirea Trywarcha;
1475 — Warcza Alsowarcza; 1489 — Varcza; 1557 — Alsovarcha; 1733 —
Oarcza; 1750 — Felsé Also arcza; 1760 — Alsovarcza; 1850 — Varcza din
Szosz; Varta de Jos. Etimologia provine de la oarfd, insemnand ris (feles
lyns), etimologie necunoscuta.

Rona de Jos. Localitate situatd pe Valea Ronei, intre Bocicoiu Mare
si Rona de Sus.
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Este atestatd documentar la 1360 — Rona, 1373 — Rohina; 1390 -
Also Rouna; 1411 — Rohyna; 1418 — Rona; 1431 — salisfodina Rona; 1469 —
Also Rhona. De la slavonescul rudna = destelenire + loc.prepoz. de jos.

Suciu de Jos. Localitate asezatd pe Valea Suciului, pe soseaua Tg.
Lipus — Rogoz — Grosii Tiblesului. Este atestat documentar la 1325, sub
denumirea de poss. Zuchtu; 1335 — Sculthu; 1381 — Zeuchud; 1500 —
Alsozewch, Alsoszewch; 1594 — Also-Sziichy; 1607 — Also Zevch; 1618 —
Also Ziichy; 1733 — Also-Sucs; 1750 — Also Szécy,; 1830 — Szutsul din Zsosz;
1839 — Also Széts, Szutsu-gyin-zsosz; 1850 — Szucsu din Zsosz; 1854 — Also-
Szdcs, Suciu de Jos. Etimologia provine din magh. sziics = cojocar sau
blanar. Traditia spune ca satul a fost intemeiat de o familie de cojocari
emigrati din Bistrita.

Tautii Magherius. Localitate situatd pe soseaua Baia Mare — Satu
Mare, la sase kilometri de resedinta judetului. Este atestatd documentar la
1490 sub denumirea Monyoros; 1493 — Kysmonyoros, Nygmanyoros; 1648 —
Miszthatfalu; 1750 - Magyoros,; 1828 — Misz Mogyoros; 1913 -
Miszmogyoros. Etimolegia provine de la antroponimul Taut, Totu, provenit
din maghiarul To¢= slovac + antroponimul Méghioros. Toponimul ne indica
colonizarile de slovaci in perimetrele industriei extractive. Asa ne putem
explica §i toponimul Tautii de Sus.

Bibliografie

Chis, Ster - Folclor si obiceiuri din Boiu Mare, Studii si articole, II, Baia
Mare, 1973

Driganu, Nicolae - Romdnii in veacurile IX-XIV pe baza toponimiei i
onomasticii, Bucuresti, Imprimeria Nationala, 1933

Filipascu, Alexandru - Istoria Maramuresului, Baia Mare, Editura Gutinul,
1997

Graur, Alexandru - Nume de locuri, Bucuresti, Editura Stiintificd, 1972
Homorodean, Mircea - Vechea vatra a Sarmisegetuzei in Ilumina
toponimiei, Cluj-Napoca, Editura Dacia, 1980

Iordan, lorgu - Toponimia romdneascd, Bucuresti, Editura Academiei
R.S.R., 1963

Ivanciuc, Teofil - Ghidul turistic al Tarii Maramuresului, Cluj-Napoca,
Editura Limes, 2006

Man, Serafim - Manastirea Rohia, Cluj, Arhiepiscopia Vadului, Feleacului
si Clyjului, 1981

Nadisan, lon, Bandula, O. - Maramures. Ghid turistic al judepului,
Bucuresti, Editura Sport — Turism, 1980

Onciul, D. - Dragos Voda si Bogdan, fondatorii principatului Maramures,
in Opere Complete, Bucuresti, 1946

Oros, Marius, 1. - Studii de toponimie, Cluj-Napoca, Editura ICPIAT, 1996

80

https://biblioteca-digitala.ro



Patrut, loan - Nume de persoane §i locuri romdnegti, Bucuresti, Editura
Stiintifica i Enciclopedica, 1984

Petrovai, G. - Oklevelek Maramoros térténeténez (Documente pentru istoria
Maramuresului) in Torténelemtar, Budapesta, 1909

Petrovici, Emil - Studii de dialectologie si toponimie, Bucuresti, Editura
Academiei R.S.R., 1970

Suciu, Coriolan - Dictionar istoric al localitatilor din Transilvania, vol. I-
II, Bucuresti, Editura Academiei R.S.R., 1968

Tataru, Teresia - Maramures, mdndria §i durerea noastra, Volumul I, Baia
Mare, Editura Gutinul, 2001

Visovan, Stefan - Monografia toponimica a Vaii Izei, Cluj-Napoca, Editura
Argonaut, 2005

Visovan, Stefan - Toponimia Tarii Lapusului, Baia Mare, Editura
Universititii de Nord, 2008

81

https://biblioteca-digitala.ro





